SZENT ANNA NAPJA (JULIUS 26.) 142-147.

Anyar kdzepének tinnepi eseménye Bacskertesen — vagy ahogyan a helyiek nevezik, Kupuszinan
—a Szent Anna-napi bucsu. Ilyenkor nemcsak a helybeliek és a hazalatogatd, elszdrmazott rokonok
vesznek részt az innepi szentmisén-kdrmeneten, hanem a kérnyez6 telepiilésekrdl is sokan eljonnek.
Szent Anna ugyanis, mint Jézus nagyanyja, megkiilonboztetett tiszteletnek és szeretetnek drvend,
foként az asszonyok korében, akik csaladi bajaikban és betegségiikben kérnek téle kozbenjarast, se-
gitséget. Ma is sok kislanyt keresztelnek Anna névre, hogy hathatés mennyei patronat biztositsanak
szamukra. Balint Sandor szerint ,,Szent Anna nemcsak a Sz{izanya édesanyja, hanem tisztes 6zvegy-
ként Jézus Krisztus 6reganyja, dajkaja, a szentatyafisag matriarkaja, és igy a keresztény nagycsalad,
nemzetség oltalmazdja, a gyermekaldas patrondja” (Balint 1977, 11. 96).

Szent Anna népszertiségérdl tantiskodnak az 6t kdszontd és hozza fohdszkodo énekek (142-147),
sot szentcsalad-jaras soran is megnyilvanulhat tisztelete (178-V). Balint Sandor ponyvagytijtemé-
nyének szentekkel kapcsolatos nyomtatvanyaiban legtobb a Szent Annéhoz sz016 imadsag és ének
(N. Szab6—Zombori 2010, 27).

142. Szent Anna-koszonto, bucsusének
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2. A Szentharomsagnak kincses tarhaza,
Magyar nemzetiinknek vilagossaga!
Nékéd oriil sziviink, lelkiink,

Tégéd dicsér téhetségiink.

Gombos, Bacsk6é Martonné Nemes Maris (89). Kiss L., 1941.

A gylijté szerint processioban is éneklik a doroszloi Szentkutra menet. Doroszlé népszerti Ma-
ria-kegyhely (v0. kisasszonyi bucsu), ahova bucsuk alkalmdval a kdrnyezd falvakbol koérmenetek
indulnak, és utkdzben kiilonféle egyhazi énekeket énekelnek.

A dallam a magyar néphagyomanyban jelentds helyet elfoglalé un. Rékoczi-nota dallamcsalad-
jaba tartozik (Magyarorszag zenetorténete 11. 335). Vilagi valtozatai a Kdjoni és Vietorisz kézirat-
ban szerepelnek, egyhazi népénekként Naray Gyorgy: Lyra coelestisében jelent meg eldszor (1695),
az jabb katolikus énekeskonyvekben Udvizlégy, Krisztusnak draga szent teste szoveggel szerepel
(Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 146-149, II. 70-71). A teljes nyelvteriileten ismert balladai,
lirai és torténeti szovegekkel, mellettiik pedig kiilonféle vallasos szovegekkel. Bacsko Martonné kii-
lonlegesen szép diszitésekkel adta eld, sajnos énekérdl nem késziilt hangfelvétel.

Varians: a kovetkez6 és a 151. nagyboldogasszonyi ének.

Dallamtipusa: MTA népzenei gytijtemény 11.047.0/1.

Szovege: Orgonahangok, 908, notautalassal erre a dallamra.

143. Szent Anna-koszonto

Parlando, rubato J =cca76
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2. 0, szentharomsagnak kincsesladaja,
A mi nemzetinknek nagy vigassaga!
Neked 6ril szivink, lelkink,

Téged dicsér tehetségink.

3. Megaldotta érted a keddi napot,
Melyen sziletésed és halalod volt.
Aldast igért mindeneknek,

Kik téged buzgon tisztelnek.

Bdcskertes, Géabor Jozsef (92) eloénekes.

Varians: az el6z6 ének, lasd annak jegyzetét.

4. Azér igaz hittel, nagy reménséggel,
Tiszta szeretettel, buzgo 1élekkel
Hozzad jarulunk, Szent Anna,
Marijanak édesanyja.

5. Magunkat egészen neked ajaljuk,
Lelkinket, testinket teread bizzuk.
Kérink, Anna, irgalmas 1égy,
Minket oltalmad ala végy!

Bodor A., 1990.

144. Szent Anna-koszonto
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2. Hozzad folyamodunk,
Mert szomoruk vagyunk.
Biineinkkel Jézust
Sokszor mégbantottuk,
Dics6 Szent Anna!
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3. Nincs koztiink békesség,
Szeretet, éggyesség,
Egymas irant csak a
Ragalom, irigység,
Dics6 Szent Anna!



4. Halalunk oréjan,
Eletiinknek fogytan
Jézus, Marijaval,
Kedves unokaddal
J16jj el, Szent Anna!

DoroszIo, Horvath Janosné Kovacs Maria (75). Kiss L., 1968.

A dallamot kiilonféle vallasos szovegekkel ot valtozatban gyiijtétték a Dunantalon, a Felfoldon
¢és az Alfoldon. A Vajdasagban Bacskertesen ismerik még, mint Maria-éneket.

Dallamtipusa: MTA népzenei gytijtemény 16.269.1/0.

V6. még: Tipuskatalogus IV/311 tavolabbrol, tovabba a Boldogasszony, édes kezdetli népénekkel
(Hozsanna, 174). Hangzo: 038.

145. Szent Anna-koszonto
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Refr.: Szent An-na, Szent An-na, Megvaltonk nagyany - ja.
2. Az angyalok kirdlynéjat nevelted,
Kit anyjanak valasztott a legszentebb. Refr.
3. Dicsértink hat, s tiszta szivbol koszontiink,
Szent emléked 6rok leszen kozottiink. Refr.
4. Unokadat s sziilottedet kérd értiink,
Hogy biinokkel Istent tobbé ne sértsiik. Refr.
5. Sz6szolasunk, hogyha eljon majd végiink,
Nyisson utat mennyorszagba minékiink! Refr.
Csoka, Jasura Jozsef (55) el6énekes. Konya S., 1998.

19. szazadi dallam, mely szerepel a Zsasskovszky énektdarban és az ijabb katolikus énekeskony-
vekben is (Hozsanna, 189, Enekld Egyhdz, 235) Nyijtsd ki mennybél, 6, szent Anydnk, kezedet szo-
veggel. Minddssze tiz népi valtozatat gytijtotték, valamennyit Maria-ének szoveggel. Ezek némileg
varialjak az énekeskonyvi dallamot, a csokai valtozat viszont csak ritmusaban tér el attol és a Szent
Anndhoz kapcsolodo, alkalmi szoveg tekintetében.

Dallamtipusa: Tipuskatalogus IV/321.
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146. Szent Anna-koszonto
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2. Boldog Anna, olvadoz ma benned a szent sziv,
Hogy maradtal, bar zokogva, Istenedhez hiv.
Azért jon a kegyelem, azért arad szerelem,
Hogy sziintelen az Ur félelme volt szivedben.

3. Latod immadr az egekben azt, akit sziiltél,
Bus, de buzgo konnyeiddel megérdemeltél.
Nézzed a gyongyalakot, ki sziilottedben lakott,
Ki nekiink is a mennyekhez szent reményt adott.

4. Nézz a foldre, vannak itt is hiv unokaid,
Néznek a szent égre most is bagyadt arvaid.
Erdemidet dicsérik és kdvetve kisérik,
Menteni kész karjaidat varjak és kérik.

Csoka, Jasura Jozsef (55) el6énekes. Koénya S., 1998.

A gylijt6 szerint ,kiilondsen az aldott allapotban 1évok és a magtalanok™ fohaszkodnak Szent
Annahoz. A hozza ajanlott kilencedhez tartozik ez az ének.

A dallam szamos 18. szdzadi kottas forrasban megtalalhato. A falusi hagyomanyba is bekeriilt,
mintegy 30 valtozatat gyijtotték, legtobbet a Felfldon és az Alfoldon, mint blcsis- és virrasztd
éneket, névnapkdszontot.

Dallamtipusa: Tipuskatalogus 1V/290.
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147. Szent Anna-koszonto
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Hall-gass meg ben - niin - ket, kik es - diink hoz-zad!
2. A menny s fold Istene téged valasztott,
Hogy rejank arassza a szent malasztot.
Te voltal a gyokér, melynek viraga
Udvosséget hozott egész vilagra.
Bdcskertes, Silling Mihalyné Bazsantik Erzsébet (65). Németh L., Juhasz Gy., 2013.

18. szazadi egyhazi népének, mely Mariat dicsérni hivek, jojjetek szoveggel szerepel Bozoki
énekeskonyvében. Szent Anndhoz kapcsolodo szoveggel csak ezt az egy bacskertesi adatot ismerjiik.
A dallamnak Osszesen tiz népi valtozatat gyiijtotték.

Dallamtipusa: MTA népzenei gyijtemény 11.150.1/0 (v0. Tipuskatalogus 1V/344).
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